Şarkışla'nın Akçakışla Bucağındaki 
Köy Odaları 
ve 


Kültürümüze Hizmetleri 





Kaynak Kişiler: 


Iı — Akçakışla bucağından Ahmet Demir 
baş. 56 yaşında, eski Türkçe okur ya- 
zar, Oda sahibi. 

2 — Nuri Özdamar. Nuruhoca namı ile ma- 
ruf, eski köy imamı, 83 yaşında, 

3 — Çanakçı köyünden Kadir Gürgen, KA- 
DİRKÂ namı ile tanınır, 74 yaşında. 
Halen odası açıktır. Eski harflerle okur 
yazar. 

4 — Bunlardan başka çevrede tüm oda sa- 
hipleri ile konuşuldu. 

Araştırma Tarihi : 1963 ile 1979 arası. 

Araştırmanın yapıldığı yer : Akçakışla 
bucağı ve bu bucağa bağlı 26 köy. 

Araştırmalara, köy odalarının yapı 
özelliklerini incelemek amacıyla başlamış- 
tım. Bunların bir tarih ve kültür merkezi 
olduğunun ben de farkında değildim. Son- 
radan gördüm ki, köy odaları Türk kültürü- 
nün en önemli kaynaklarından biridir. 


KÖY ODALARININ 
YAPILIŞINDAKİ AMAÇ : 


Köy odalarının yapılış ve işleyiş neden- 
leri, köye gelen misafirleri, konaklatmak ve 
ağırlamak amacına dayalıdır Çok uzak 
yerlerden gelen garip yolcularla, cümle ta- 
nıdıklar bu odalarda misafir olurlardı. Da- 
ha sonraları köyün ortaklık malı gibi kul- 
lanılmaya başlamış. Uzun kış geceleri, ma- 
halle sakinleri bu odalarda toplanır, bura- 
larda oturur olmuşlar. Oda sahipleri ma- 
halle halkının rahatça oturabilmeleri için 
“fisebillah» ellerinden geleni yapmışlar; ge- 
rek misafirlerin, gerekse mahalle halkının 
hoşça vakit geçirmelerini sağlamışlar. Da- 
ha sonraları, odalar arasında rekabet baş- 
lamış. Oda işleten köy ağaları, fazla cemaat 
elde edebilmek için uğraşmaya başlamışlar. 
Böylece odaların ünü, misafirseverliği, bu- 
cağın dışina da yayılır olmuş, gelen misa- 
firlerin çokluğu nisbetinde artmış, Çok 
uzaklardan gelen yolcular, Akçakışla'da 
hangi odaya konuk olacaklarını daha ön- 
ceden biliyorlarmış. Öyle ki, odalara ken- 
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di evleriymiş gibi girer; yer içer, yatar, kal- 
karlarmış. 


KÖY ODALARININ BÖLÜMLERİ 

Bu odalara girenlerin gözüne hemen 
iki bölüm çarpar. Birinci bölümde iki yan- 
da tabandan yüksekliği yirmi santimetre 
olan sedirler vardır. Sedirin eni bir metre 
civarındadır. Pencereden taraf olan yönün- 
de halı yastıklar dayalıdır. Sedirlerin üze- 
ri de halılarla kaplıdır. Burada «bağdaş» 
kurularak oturulur. İki sedilin arasında oda 
boyunca bir boşluk bulunur. Burası yemek 
zamanı sofra kurmak, sair zamanlarda da 
misafirleri rahatsız etmeden iş yapmak için 
ayrılmıştır. Odaların ikinci bölümüne 
«Mum sekisi. denir. Sekiler, sedirlerin yük: 
sekliğinde olup, özellikle Şarkışla kilimleri 
ile kaplıdır. Asıl oda ile mum sekileri zarif 
direklerle birbirinden ayrılır. Arada kırk 
santimetre yüksekliğinde bir de tahta böl- 
me vardır. Gerek bölmede, gerekse direk- 
lerde ağaç işlemeciliğinin en güzel örnek- 
lerini bulmak mümkündür. Mum sekileri, 
gençlerin ve çocukların Oturduğu yerdir. 
Buradakiler, öbür tarafta oturanlara ve on- 
ların konuşmalarına asla karışmazlar. «Söz 
büyüğün» geleneği halen geçerlidir. 

Köy odalarının belli bir bölümü de 
yüklüktür. Burada itina ile yapılmış yüzleri 
tertemiz, yün yataklar bulunur. Bunlar mi- 
safirlerin altına serilmek içindir. Oda sa- 
hibinin varlığını ve cömertliğini bu yatak- 
lar belgeler. Bir misafirin saygınlığı altına 
serilen yataklarla ölçülür. «Ağır misafir»- 
lere üç-dört yatağın serilmesi kuraldır. 

Yüklükler yerden bir metre yukarıda- 
dır. Tahtadan yapılmış olup yanları işleme- 
lidir. Buraya konan yatak, yorgan ve yas- 
tıkların tavana kadar yükselmesi şarttır. 
Eksik kalmasi oda sahibinin saygınlığına 
leke sürer. Hali vakti yerinde değil de, ala- 
madı mı şeklinde yorumlanır. Bu neden 
yüklük her vakit İmer Kisir. Yük- 
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>lüğün altında odun koymaya mahsus bir de 
bölme vardır. 

Köy odaları zemin hizasında olmaz, bi- 
raz yüksekçe yapılır. Birkaç basamakla çık- 
mak gerekir. Basamağın başında ağaçtan 
yapılmış bir Pabuçluk bulunur, Gelen uzak 
misafirler de, köy halkı da ayakkabı Vvl 
çarıklarını buraya korlar. 

Oda kapısından içeri girildiğinde, tam 
karşıda bir raf görünür. Buraya sedirler 
arasındaki boşluktan ulaşılır. Rafın üzerin- 
de çay takımları, cezve, kahve değirmeni, 
çay bardakları vardır. Onun altındaki boş- 
lukta bir ocak modeli yer almıştır. 
hiç yakılmaz. Önünde ya bir gaz ocağı ve- 
ya bir mangal bulunur, Mangalın içinde 
sürekli köz bulundurulur ve hiç sönmeme- 
sine dikkat edilir. Ocak modelinin iki ya- 
nına birer gömme dolap yerleştirilmiştir. 
Birine kitap, diğerine de çay, şeker ve ek- 
mek konur. Böylece odadan içeri giren mi- 
safir, kimsenin yardımına ihtiyaç duyma- 
dan karnını doyurur, çayını kahvesini içer. 
(Ocaklık yerindeki mangalın veya gazoca- 
gının yerini şimdi tüpgaz aldı.) 

Köy odalarının giriş Ikapısı üzerinde 
küçük bir raf daha vardır ki, burada da 
ibrik ve el leğeni yer almıştır. Yan tarafın- 
da da bir tesbih ile namazlık asılı durur. 
Namazlıklar tiftik keçi derisinden yapıldı- 
gı gibi, kumaştan, bazan da üzeri motif- 
lerle işlenmiş bezden de yapılır. 

KÖY ODALARININ DIŞ BÖLÜMLERİ 

Köy odaları özellikle evlerin biraz uza- 
gındadır. Tuvaleti ayrıdır. Hemen yakınına 
«satlık. denilen, misafirin atını barındırmak 
için küçük bir ahır yapılmıştır. Burası an- 
cak sekiz on hayvanı barındıracak kadardır. 
Ev sahibi de dahil, o köyden kimse buraya 
atını bağlayamaz. Sadece misafir kimseye 
danışmadan ve kimin odası diye sormaya 
lüzum görmeden hayvanını rahatlıkla çe- 
ker, bağlar ve iç bölmedeki saman veya 
«“Kes»den (yonca samanı) alıp atının önüne 
koyar. Şayet oda sahibi evde ise bu hiz- 
metleri o yapar. Köy odalarının dışında yer- 
den yarım metre yükseklikte bir de binek 
taş vardır ki, yalar bu taşların üzerine 
kz arpası, harman zamanı köylüye 
gan Bu arpa uzak- 
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muhtarın göstereceği bir yerdeki ambarda 
saklanırdı. Anahtarı iki tane olur (biri 
muhtarda, diğeri köy imamında bulunurdu 
Böyle oluşu itimatsızlıktan değildi. Şayet bi- 
risi köyde olmazsa diğeri olur, misafirin 
atı yemsiz kalmaz düşüncesi ile idi. 

Gündüzleri iş güç zamanı olduğu için 
oda sahibinin evde olmaması bir sakınca 
teşkil etmezdi. Ama yine de bir bekçi bu- 
lundurmaya gayret edilirdi. Akşamları bu 
odalarda toplanılması bir gelenekti. Kış 
günleri ise müdavimleri hep orada idi. Ta- 
nıdığı olan bir misafir onun evine inse da- 
hi, zamanı gelince ev sahibinin gittiği oda- 
ya gitmek zorunda idi. 

Odaya inen tanış misafirler dinlenip. 
sohbet ederken, tanıdığı kişi yemek hazır- 
latır, indiği odaya getirip orada birlikte yer- 
lerdi. Birkaç evden gelen çeşitli yemeklerin 
sofraları süslemesi görülmeye değer bir 
olaydı. Tanıdığı olmayan misafirlerin yeme- 
gi oda sahibi tarafından verilirdi. Misafir- 
lere verilen yemeklere özenilir, «Ekmeğine 
yiğit adam. dedirtmeye önem verilirdi. 


KÖY ODALARININ 
KÜLTÜRÜMÜZDEKİ YERİ 


Köy odaları kendini hissettirmeden faa- 
liyet gösteren birer kültür merkezleri idi. 
Sıvas dolaylarında özellikle Şarkışla yörele- 
rinden çok şair ve âşık çıkmasının nedeni- 
ni bu odalara bağlarsak hiç de yanılmamış 
oluruz. Serdari ve Âşık Kemter'den tutun 
da Talibi Coşkun'a, Âşık Veysel Şatıroğlu'- 
na ve Ali İzzet'e kadar gelmiş geçmiş tüm 
âşıklar kendilerini köy odalarında yetiştir- 
dikten sonra dışarıya açılmış ve meşhur ol. 
muşlardır. Bunların arasında seslerini du- 
yurma fırsatı bulamayan daha nice şâir 
ve âşık bu odalarda saz çalmış, türküler 
söylemiş, destanlar düzmüşlerdir. Uzun kış 
geceleri bu odalar çeşitli ihtiyaca cevap 
vermiş. üzerine düşen kültür hizmetini ses- 
siz sadasız ifa etmişlerdi. Şimdi kış bo- 
yunca yapılan faaliyetleri birer birer izler- 
sek sonuçta ne demek istediğimiz daha ko- 
lay anlaşılır. 

Odada toplanan kişiler sırası ile birer 
türkü söylerlerdi. Görenek böyle olduğun- 
dan söylemekten kimse muaf tutulmazdı. 
kası tekrar edemezdi. Söylememek için di- 


' — . aa avı.r” öd / (ğ . 4 
e iri / v ." Ni 
| . gi va 
i a. 


* 
lu ŞT 


renirse ceza verilirdi ki, bundan ancak koç 
veya davar kesmek suretiyle kurtulurdu. 
Cezanın azlığı veya çokluğu hakem kurulur- 
nun insafına kalmıştı. Bunu yerine getir- 
menin günü veya zamanı yoktu. Şayet ce- 
zaya itiraz ederse odaya bir daha gelemez- 
di. Diğer odalar da çabucak duyacağı için 
onlara da alınmazdı. Bu bakımdan türkü 
söylemek istemeyen ancak kırk yılda bir 
olurdu. Bir gecede yirmi otuz türkünün 
söylendiği çok görülmüştü. 
USTA MALI SATANLAR 

Sesi ve üslubu sıra türkülerinde seçi- 
lenlere usta malı türküler söyletilir, ace- 
milikleri çıktıktan sonra seçkin bir ver iş- 
gal ederlerdi. Bilâhare diğer odalara da da- 
vet edilirdi. Bu frsatlar onları iyice pişirir, 
zaman zaman çevre köylere de davet edi- 
lir, ünleri gittikçe artardı. En sonunda ya- 
pılan bir sınav sonucu âşıklar arasına ka- 
tılırdı. 
İRTİCALEN SÖYLENENLER 

Sevinçli veya kederli günlerde bir olay 
üzerine duygulanıp türkü düzen ustalar, 
vamaklar veya isimler kişilerdi Beyitleri 
kısa zamanda gündeme getirilirdi. Odalarda 
söylene söylene belleklere yer eder, her tek- 
rarlanışta da rötuşa uğradığından eser pü- 
rüzsüz olarak ortaya çıkardı. 


SAZ ŞAİRLERİ 


Bunlar çalıp söylemede usta olan kişi- 
lerdi. Kendi türkü ve koşmalarını söyle- 
diği gibi, çevreden işittikleri türküleri de ça- 
up çığırırlardı. Bir oda cemaatinden sayıl- 
mazlar, her odaya davetli olarak rahatça 
giderlerdi. Bunlara çok rağbet edilirdi. Ke- 
man, bağlama, kaval çlabilirler, odanın ha- 
vasına ve ruhuna uygun parçalar söylerler- 
di. Bu tür kişiler düğün ve derneklerin de 
müdavimleri idiler. Bunların adına genel 
olarak Âşık denirdi. 


MESELCİLER 

Ustalıkla masal ve hikâye anlatanlara 
verilen genel isimdir. Odaların gezinti Ssa- 
hasında dolaşarak ve olaylara uygun fi- 
gürler yaparak masal veya bir hikâyeyi iç- 
tenlikle anlatırlar, konunun icabına göre 
arada saz veya sesle türküler de katarlardı. 
Cemaat pür dikkat dinlerken sözü konu- 
nun can alıcı bir yerinde keser, ertesi ak- 
şamın gelmesini herkese ng bekle- 
tirlerdi. 


kâyeler okurlardı. Siyerler, cenkler ve eski 
kahramanlık hikâyeleri bunların asıl ko- 
nuları idi. Okuyuşları gayet düzgün ve çok 


çekiciydi. Araya ilâhiler de katarak, her. 


kese huşu içinde dinletirlerdi. 
HİKÂYECİLER 

Yazılı halk hikâyesi okuyanlardı. Mal- 
zemesi çoktu. Karacaoğlan, Sürmelibey, Elif 
ile Yaralı Mahmut, Kerem Dede birer araç 
olarak kullanılırdı. Serüvenleri birer birer 
hikâye edilir, parçalar arasında geçen tür- 
küler bir veya birkaç kişi ile birlikte söy- 
lenirdi. İçlerinden birisi kadın giysileri gi- 
yip, okunan ya da anlatılan eserin kahra- 
manı olur, karşılıklı söyleşilerde bulunur- 
lardı. Bugünkü anlamıyla eser dramatize 
edilir, halk bunları ilgi ile dinler ve seyre- 
derdi. 


ŞAKLABANLAR 

Oyun çıkararak seyirciyi güldüren, gül- 
dürürken de düşündüren kişilerdi. Bilimsel 
anlamı ile birer ortaoyuncuları idi. Bunlar 
bir olayı, bir felâketi oyun içinde sergile- 
yen kişilerdi Her zaman güldürmek olmaz 
ya, bazan da kızdırırlardı. Kızan kişi ne ka- 
dar haklı olsa bile bu durumunu asla his- 
settirmezdi, Şayet sitem edecek olsa odaya 
bir daha alınmazdı. Deve taklidi, koyun, 
kurt taklitleri, gözüaçık tüccar taklitleri, 
velhasıl akla gelebilen veya gelmeyen her 
türlü olaylar rahatlıkla sergilenirdi. (Köy 
odalarında sergilenen deve ve deveci oyunu 
düğünlerde de yapılırdı.) 


ATIŞMACILAR 


Bunlar odalar arasında müsabaka ile 


seçilen saz ve söz ustalarıydı. 


tieiniğ» Gani “Bana laa özellikle vi hi z 






p* 





ii 


.i 
MN 


dört âşık odaya davet edilerek getirilirdi. 
Ustalardan biri «Ayak. tutar, diğerleri bu 


ayaktan söylemeye başlardı. Atışma bir saZ | 


ve söz kavgası idi. Biri diğerini yenene ka- 


dar devam ederdi. En yaşlı âşık hakemlik 
Yal ar 


görevi yapar, ici bir 
son verirdi. 












“tü tarafları, odası, yemeği, yatağı her hali 
ile övülür, ya da kınanırdı. Küsme, darıl- 


maca olmadığından halk bunları zemisim 
dinlerdi. 
ODA GÜREŞÇİLERİ 

Oda sahipleri bir veya birkaç güreşçiyi 
odası cemaatine katmakla yükümlü idi. 
Bunlar boş zamanlarında çayırda yahut 
harman ii güreşerek kendilerini 
güçlü ve zinde tutarlardı. Cazgırları ve ha- 
kemleri her zaman yanlarında bulunur, oda 
lar arası yarışmalar düzenlenerek pehli- 
vanlar seçilir, kazanana ünvan verilirdi. 

Ünvan alan pehlivana oda sahibi veya 
oda cemaati arasından toplanan bahşişle 
kisbet alınırdı. Kisbet giyen pehlivan artık 
köyün malı olur, düğünlerdeki yarışmalar- 
da kendi köyünü temsil ederdi. Bu suretle 
yetişen ünlü pehlivanları saygı ile anarak 
birkaç isim vermekte fayda vardır: Sicim, 
Sisiminoğlu, Altısap, Yabru, Manda, Kalalı 
Kurt Ali, Hasan Pehlivan, Ali Osman Kara- 
bağ ahrete intikal etmiş, Sıvas ve çevre il- 
lerde isim yapmış, sırtları yere gelmemiş, 
gelince de bir daha güreş meydanına adım 
atmamış ünlü pehlivanlardı. Bunların hepsi 
de odalarda yetişmiş, harman yerlerinde 
kar ve kışta güreş yapmış, halkın belleğin- 
de yer etmişlerdi. Bunlarda siklet aranmaz, 
«güç» ve «ayak» olarak değerlendirilirdi. 
Başpehlivanlar aradan çekilmedikçe, onla- 
rın yerini almak düşünülmezdi. Ancak on- 
lar müsaade ederlerse diğerleri o zaman ba- 
Şa veya başaltına güreşebilirlerdi. Kazanan- 
ların en büyük ödülü, bir kuzu, bir koç ve- 
ya (heybe kilim gibi şeylerdi. En büyük 
ödülleri ise halkın sevgisiydi. 

Cazgırın güreşçiler üzerinde büyük et- 
kisi vardı. İyi bir cazgır onlara şevk ve 
gayret verirdi. Davul ve zurnanın «Köroğlu 
Yiğitlemesi»ni ustalıkla çalması da harman 
yerlerini gümbürdetir dururdu. 








nirdi. Besili yarış atları kumaşlarla dona- 
tılır, Köylerin münasip bir yerinden bıra- 
kılırdı. Derece alan atlar köy düğünlerinde 
yüzük kaçırma ve düğün yarışlarına katı!|- 
maya hak kazanırdı. Kendi köylerindeki dü- 
günlerde her at sahibi bu oyuna girmekle 
yükümlü idi. Yarıştan sonra köy delikan- 
yen oynamadan edemez- 






— ler, odalar gruplaşarak cirit yerinde topla- 


nırlardı. 


SEMAHÇILAR 

Bunlar semâ, ilâhi ve dini müzik oku- 
yan gruplardı. Düğünlerde, sünnetlerde ve 
mevlidlerde görünürlerdi. Bazan da özel 
günlerin konukları olurlardı. Bilhassa Ka- 
diri ve Nakşibendi tarikatına mensup olan- 
ların âyinlerinde medhiye ve ilâhi okur- 
lardı. 

HALAYLAR 

Odalardaki halaylar davulsuz ve zurna- 
sız, daha doğrusu çalgısız çekilirdi. Bili- 
nenler tekrar edildiği gibi, uzak yerlerde 
yeni görülmüş bir halayın da öğrenilmesi 
başlıca amaçtı. Halayı bilen başa geçer. 
türküsünü ve figürlerini anlatır, türküsü 
öğrenilince figürlere başlanırdı. Bu sadece 
öğrenme dönemiydi. Artık iyice pekiştirin- 
ce, halaya duranlar iki kısma bölünürdü 
Türkülerini baştakiler söyler, diğerleri de 
tekrar ederdi. Bazan seyirciler de oturduk- 
ları yerden türkülere katılırdı. Onun için- 
dir ki, derleme yaptığımız bölgede çeşitli 
halay türlerine rastladık, Askerden dönen- 
ler, grubete çıkanlar öğrendikleri halayları 
burada gençlere de öğretmekten kıvanç 
duyarlardı. 

ODA YEMEKLERİ 

Onları genellikle şu gruplarda toplaya- 
biliriz : 

ı — ÖLÜ AŞI : Akçakışla merkezinde 
ve merkeze bağlı diğer köylerde cenaze zu- 
hur edince, konu komşu cenaze evine on- 
beş gün yemek yaptırmazdı. Hem acılarını 
paylaşmak, hem de acılı günlerinde yiye- 
cek işleriyle uğraşmasınlar diye yemekle- 
rini komşular verirdi. Cenaze sahibinin er- 
kekleri bulundukları odada, kadınlar ise 
kendi evlerinde yerlerdi. Bir evden iki sof- 
ralık yemek çıkar, biri odaya, diğeri eve 
giderdi. Bir övünde beş altı evden yemek 
geldiği olurdu. Yemeği getiren kişi de otu- 
rup, oda cemaati ile birlikte yerdi. (Yukarı- 
da odaları tanımlarken unutulan bir şey 
vardır. Bunu hemen aktarayım: Her odada 
«divan Ssinisi. denilen çok büyük tepsiler 
vardır, Bu tepsiler ayak denilen bir altlık 
üzerine konur. Tepsinin çevresine on-oniki 
kişilik gruplar halinde bağdaş kurarak otu- 
rulup yemek yenirdi. Ölü aşına dost olsun, 
düşman olsun herkes genellikle iştirak 


2 — DÜĞÜN YEMEĞİ : Düğün zamanı 
yabancı köylerden (gelip düğüne iştirak 
edecek olanlar; odalara konuk edilirdi. Dü- 
gun başlamadan önce, uzak yerlerden ge- 
leceklerin hangi odalarda kalacakları ön- 
ceden saptanırdı. Bunlar köyün dışında da- 
vul zurna ile karşılanır, doğruca odalarına 
indirilirdi. Onların yemekleri düğün evin- 
den gelir, odalarda beraberce yenilirdi. Mi- 
safirin bulunduğu odaların kapısında ak- 
şam sabah «nöbet. adı verilen davul çalın- 
lığından o odada misafir olup olmadığı ko- 
layca anlaşılırdı. Yemekler sadece odalara 
gelmez, mehter, sağdıç ve düğün evinde 
de yenilirdi. 

3 — HERFENE : Düğün yemeklerinin 
dışında bir de «Herfene» vardır. Her zaman 
yapılabilir. Buna karar verilince odadaki 
kişiler sayılır, adları küçük birer kâğıda 
yazılır, arkasından da kur'a çekilirdi. Ki- 
me hangi yemek isabet etmişse ertesi gün 
onu yaptırıp odaya getirir, oturup birlikte 
yenirdi Bunun adı «herfene» idi. 

4 — SIRA YEMEĞİ : Adından da anla- 
şıldığı gibi, bu yemekler sıra usulü ile ev- 
lerde yapılır, odalarda yenirdi. Yemek sa- 
hibi cömertliğini ve hanedanlığını göster- 
mek için hiçbir masraftan çekinmezdi. Hat. 
tâ yemekleri bu işlere eli yatkın kadınlar 
pişirirdi ki adına «Keyvene» denirdi. Neş'e 
içinde ve iştahla yenirdi. 

5 — ŞUÇ YEMEĞİ : Odalarda ve toplu- 
luk içinde suç işleyen ya da hakaret eden- 
lere verilen bir tür ceza yemeğidir. Suçu 
işleyene hatırlı kişiler ceza verirlerdi. Ka- 
rara bağlanan yemekleri suçlu yapmak ve 
yedirmek zorundaydı. Eğer itiraz ederse ha- 
karete uğrayan onun cezasını kabullenir, 
suçluyu suya attırırdı. Suya atılmak büyük 
bir törenle icra edilirdi. Adam davul zurna 
çala çala sırta alınır, dereye kadar götü 
rülür, suya bırakılırdı. Dere olmayan köy- 
lerde de çeşme ayaklarına yatırılırdı. Başı- 
na böyl e bir hal gelmiş kimseye «köpek le- 
Şi» gözü ile bakıldığından halkın nazarın. 
dan düşerdi. Bu olay yıllarca unutulmaz, 
çocuklarının ve torunlarının bile başına ka- 
kılırdı. İşi kavgaya, gürültüye döken olur- 
sa onunla hiç kimse konuşmazdı. Böyle 
kimseler artık köyü terketmek mecburiye- 
tinde kalırdı. 


Bütün bu işlerin başına gelmemesi. için 


cezayı kabullenmek tek çıkar yoldu. O da 
4 “ 





Bunlardan başka belli dünleeüyi) birlikte” 
yemek yenirdi ki, adına kabayel pilâvı, ko- 


yun yüzü görme, hıdırellez, bahar bayra- i 


mı, kış yarısı denirdi. Yemekler ya sıra 
usulü ile yapılır veya herfene şeklinde olur. 
ODALARIN TARİHÇESİ 

Köy odalarının zaman içinde nasıl ge- 
lişip, nasıl söndüklerine dair kesin bir yar- 
gıya varmak mümkün olmadı. Bazı odaların 
yapılış tarihlerine ait tavanda veya duvar- 
larda bazı yazılar ve isimler buldum. Bun- 
ların yapılış tarihi mi, yoksa onarım tarihi 
mi, olduğu kesinkes belli değil. Bazılarında 
ustanın adı var. 

Odaların müşterek özellikleri göz- 
den kaçmıyor. Kullanılan malzeme hep 
ardıç ağacı. Bu ağaçlar doğal olaylardan 
kolay kolay etkilenmediği için edaları yüz- 
yıllar boyunca ayakta tutmuşlar. Duvarları 
sağlam taşlardan ve horasanla yapılmış. 
Tavanlardaki sağlam ve düzgün tahtaların 
hemen hepsi oyma ve işlemeli, El sanatının 
o yıllardaki üstünlüğünün birer belgesi gi- 
bi duruyor. 

Bir kişi tarafından yaptırılan odalar, 
yapımı bittikten sonra artık kendi elinden 
çıkıyor, köyün ortak malı gibi kullanılıyor. 
Çekinmeden herkes faydalanıyor. 

Odalar içinde yüzelli, ikiyüz senelik 
olanlarına rastlamak mümkün. Dededen 
toruna intikal ediyor ama, hâlâ yaptıranın 
adı ile anılıyor. Panalinin odası bugün de 
ayakta. Ben onun dördüncü göbekten toru- 
nuyum, Ne zaman yaşadığını ve öldüğünü 
saptamam bir türlü nasip olmadı. Aşağıda 
isimlerini vereceğim odaların Sa Kömü 
böyle, 


Köy köy dolaşarak bizzat tesbit ettim. 


odaları, yaşayan adları ile birlikte sunar- 
sak, bu hususta daha etraflı bir fikir edin- 
miş oluruz. 
Akçakışla bucak merkezinde EMİ kai 
rev yapma çabası içinde olanlar : 













ralli ziyafet çakimkiikei eye de el 






